Snack de plage

Petite restauration
Vente a emporter
Service continu
Plage de la Terriere
Port. 06 12 29 57 10
yonasam@sfr.fr

Location, cours de surf
et skate

Ecole de surf et skate
Labellisé école FFSurf
Plage de la Terriere
Port. 06 12 57 29 51
olivierkoasurfschool@gmail.com
www.koasurfschool.com
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Ecole de surf et
Paddle (SUP)

Plage du Corps de Garde
Le Phare
Port. 06 60 59 99 44
antoinedelonde@hotmail fr
www.freesurf-school.com

1 Plage
de la Terriére

+

PLAGE SURVEILLEE

SUPERVISED BEACH / UBERWACHTER STRAND
¢ Du 01/05 - 03/05 : 13h - 19h
¢ Du 08/05 - 10/05 : 13h - 19h
e Du 14/05 - 17/05 : 13h - 19h
* Du 06/06 - 26/06 : 13h - 19h
* Du 27/06 - 30/08 : 1030 - 19h
e Du 31/08-13/09 : 13h - 19h
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Ecoles et locations

Centre| £ -
nautligue

Tranchais|w~~

Ecole de surf, stages, cours
particuliers, groupes et location

7 /77\ //V”K\
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Plage de la Terriere
Tél. 02 5127 44 14
contact@cntranchais.com
www.cntranchais.com

Cours de SURF - location

Cours de SKATE

Cours de surf, skate et location

Parking. Plage de la Terriere
Port. 06 3169 20 08
lobstore85@gmail.com
www lobstore.fr

2Le Corps
de Garde

PLAGE SURVEILLEE

SUPERVISED BEACH / UBERWACHTER STRAND
Du 27/06 - 30/08 : 13h - 19h

Ecoles et locations

Ecole de planche & voile,

Stand up paddle et Wingfoil.

Cours, stages et location

Plage de 'Embarcadere
Port. 06 70 19 27 84
waveschool85@gmail.com
www.wave-school.com

Restauration
et bar de plage

Terrasse couverte,
service continu
Plage Centrale

Tél. 09 54 50 23 97

3 Plage de
la Marine (Phare)

N° 10

+

PLAGE SURVEILLEE

SUPERVISED BEACH / UBERWACHTER STRAND
Du 27/06 - 30/08 en fonction des

LEmbarcadere
Restauration et bar de
plage avec vue mer

Plage de l'embarcadere
Zone nautique du Maupas
85360 La Tranche sur Mer

4 Plage des
Génerelles

Centre| £ -
nautcique
Tranchais|
Ecole de voile, optimist,
planche a voile, catamaran,
wingfoil, kitesurf et paddle.
Stages, cours particuliers,
groupes et location.

Zone Nautique du Maupas
Tél. 02 5127 44 14
contact@cntranchais.com
www.cntranchais.com

®

c ™

5 Plage
Centrale

[N 21 ]

+

PLAGE SURVEILLEE
SUPERVISED BEACH / UBERWACHTER STRAND
Du 27/06 - 30/08 en fonction des

horaires et coefficient des marées*

Depending to tides’times and coefficient.
Abhdngig von Gezeitenzeiten und Koeffizient.

horaires et coefficient des marées*
Depending to tides’times and coefficient.
Abhdngig von Gezeitenzeiten und Koeffizient.

PLAGE SURVEILLEE

SUPERVISED BEACH / UBERWACHTER STRAND
¢ Du 01/05 - 03/05 : 13h - 19h
¢ Du 08/05 - 10/05 : 13h - 19h
¢ Du 14/05 - 17/05 : 13h - 19h
* Du 06/06 - 26/06 : 13h - 19h
¢ Du 27/06 - 30/08 : 10h30 - 19h
¢ Du 31/08 - 13/09 : 13h - 19h
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Mobilité réduite :

Tiralo
Ve \\ ‘/ \\\ v \\
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. L UNIQUEMENT
Ecoles et locations HORS SAISON

6 Plage Flandre
Dunkerque

PLAGE SURVEILLEE
SUPERVISED BEACH / UBERWACHTER STRAND
Du 27/06 - 30/08 en fonction des
horaires et coefficient des marées*
Depending to tides’times and coefficient.
Abhdngig von Gezeitenzeiten und

Koeffizient.
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Mobilité réduite :
Tiralo

7 Plage
Clemenceau

N° 31
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PLAGE SURVEILLEE

SUPERVISED BEACH / UBERWACHTER STRAND
Du 27/06 - 30/08 : 13h - 19h
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Mobilité réduite :
Tiralo

/ 4 AN fﬁ\\‘
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8 Plage
Sainte-Anne

N° 44

+

PLAGE SURVEILLEE

SUPERVISED BEACH / UBERWACHTER STRAND
Du 27/06 - 30/08 en fonction des
horaires et coefficient des marées*
Depending to tides’times and coefficient.

Abhdngig von Gezeitenzeiten und Koeffizient.
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Mobilité réduite :
Tiralo et Hippocampe
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Bouées tractées,
location de stand up paddle,
kayak et pédalo
Snack et bar de plage

Plage Porte des lles - La Griere
Acces n°51
Port. 06 78 49 27 82
waterfun@outlook fr
www.waterfun.fr

9 Plage
Porte des lles

N°

0

PLAGE SURVEILLEE

SUPERVISED BEACH / UBERWACHTER STRAND
Du 27/06 - 30/08 : 13h - 19h

10 Plage de la
Belle-Henriette

N° 53

Il s’agit d’une zone protégée.
Merci de consulter la
reglementation sur place.

PECHE A PIED : IL EXISTE UN REGLEMENT

La péche a pied se pratique lors des grandes marées a basse mer, dans les
zones rocheuses et/ou sableuses, dans lesquelles les pécheurs ramassent des
crustacés, des mollusques, des poissons...

La pratique de la péche de loisirs a pied est réglementée. Les produits de la péche
de loisirs sont destinés a la consommation exclusive du pécheur et de sa famille,
leur vente est interdite.

La péche des coquillages est interdite du coucher au lever du soleil. Elle ne doit
étre pratiquée a moins de 25 metres du périmetre des concessions de cultures
marines, ainsi que dans leurs allées séparatives.

Le pécheur a pied doit remettre soigneusement en place, et dans la méme
position, les pierres qu'il a soulevées. Il doit laisser les petits coquillages grandir.
Pratiquées de fagon incontrolée, les activités de péche peuvent détruire
immédiatement les ressources littorales et leur milieu.

Pour la pratique de la péche non professionnelle, il existe une taille minimale de

), N
2 e =—

Locations

* Plage surveillée 6h/jour sur une amplitude de 10h00 - 19h00
- Pour connaitre les zones de pratique de sports nautiques et les périodes, merci de consulter I'arrété des plages.
- Les horaires de surveillance des plages seront affichés sur les postes.

/>Légende
Legend / Legende

Blaue Flagge

Certification

Station récompensée

Pavillon Bleu d’Europe
The Eropean Blue Flag award

Qualité des eaux de baignade
\ Water quality for bathers / Qualititssiegel des Badewassers

Numéro d’accés de plage
Number of access to the beach
Nummer des Strandzugangs

Le camping est interdit sur 'ensemble des plages
Camping is forbidden on all beaches
Das Zelten ist an allen Stranden verboten

N\

Poste de Secours
First aid station
Erste-Hilfe-Station

® Office de Tourisme d:,\-(—
Tourist office
Fremdenverkehrsbiiro

Zone mouillage Snack
Anchoring area Imbiss
Ankerplatz

Mobilité réduite /7 Toilettes
Reduced mobility (WC) Toilets
Eingeschrdnkte Mobilitit N Toiletten

Capitainerie : Ouverte d’avril a septembre
Harbour office : Open from april to september
Hafenbehdrde : Vom april bis september
Portable : 06 14 9151 71 /VHF : 9

Animaux tolérés, tenus en laisse en dehors de la période surveillées
Pets are permitted, provided they are kept on a lead outside

supervised hours
Haustiere sind erlaubt, miissen jedoch auSerhalb der bewachten
Zeiten an der Leine gefiihrt werden

{ surf
‘\\ ) Surfen

. Planche a voile
| Windsurf
Windsurfen

Catamaran [ N\
Katamaran-Segeln (=< )

ACTIVITES CONSEILLEES

RECOMMENDED ACTIVITIES / EMPFEHLENSWERTE AKTIVITATEN

Bodyboard

) Optimist
Bodyboarden

Optimist-Segeln

Kitesurf

Stand Up Paddle | Kitesurfen

Cours de natation
Swimming lessons
Schwimmbkurse

Char a voile
| Sand yatch
Strandsegeln

Cerf-volant

Drachensteigen

N\

Délimitation de | d ill de baignad
P O U r V Ot re l- Di/l/'zl/'tzﬁ?): ai t;r: %gih/:gs ?D;E;i?/;rcvie sre: fzzgerenzung des Badebereichs
sécurité

For your safety
Kite ZU lhrer Sicherheit

- Drapeaux a bandes horizontales rouges et jaunes : \

- Drapeau vert : baignade surveillée et ne présentant pas de danger apparent
- Green flag, supervised swimming / Griine Flagge, bewachtes Baden

Yellow flag, supervised swimming with limited or marked danger

l - Drapeau jaune : baignade surveillée avec danger limité ou marqué
Gelbe Flagge, beaufsichtigtes Baden mit begrenzter oder deutlicher Gefahr

- - Drapeau rouge : baignade interdite
Red flag, swimming prohibited/ Rote Flagge, Baden verboten

- Aucun drapeau hissé : Ia baignade n’est pas surveillée
No flag raised, swimming is not supervised / Keine Flagge gehisst, Das Baden wird nicht Hberwacly

capture et une quantité maximale de péche par personne et par jour. Le matériel
de péche autorisé est également reglementé. Il est donc nécessaire avant toute
péche de la pratiquer dans des conditions optimales de sécurité, de sassurer de
la salubrité de la zone de péche envisagée et de la réglementation en vigueur.

C’est pourquoi, nous vous invitons a consulter en amont toutes les informations
relatives a la reglementation aupres de I'Agence Régionale de Santé, DDASS, de la
Délégation Mer et Littoral, de la Mairie ou de I'Office de Tourisme.

OFFICE DE TOURISME - Catégorie |
Tourist office / Fremdenverkehrsbiro

1A rue Jules Ferry- 85360 LA TRANCHE-SUR-MER
contact@latranchesurmer-tourisme.fr

Tél. 00 33 (0)2.51.30.33.96
www.latranchesurmer-tourisme.fr

Imprimerie OFFSET 5 Edition. Ne pas jeter sur la voie public



Horaires de Marées 2026 Tides Timetable 2026 / Gezeitenkalender 2026

JANVIER FEVRIER MARS AVRIL
EINES MERS BASSES MERS

PLEINES MERS BASSES MERS
Hig 9

PLEINES MERS BASSES MERS

Date

Datum

Date

Datum

Date . . . Date
Datum - by Datum

Date
Dafum

05:18 89 17:28 92 11:27 2341

o : : 74 0824  20:51 1 D : : : : 1 D : 70 15:54 78 I M 1V 82 82 11:34 1L : ! :

2 V. 0334 79 16:06 84 0924 2147 2 L 0506 94 17:28 97 11:05 2320 2 L 04 84 16:31 90 2 J 0540 93 17:49 93 12:03 2§ 82 82 2 M 0626 70 18:41 69 00:35  12:50
3 S 0425 88 16:57 91 10221 22:40 3 M 05:42 99 18:01 99 11:49 - 3 M 0446 94 17:01 97 3 V. 0602 93 18:12 91 00:17 1237 3 D 80 18:17 78 00:23  12:39 3 M 0659 68 19:17 66 o111 1325
4 D 0514 94 17:44 95 11:13  23:30 4 M 06:12 99 18:27 97 00:03 1231 4 M 0514 99 17:25 99 4 S 0626 89 18:39 86 00:51  13:08 4 L 76 18:48 73 00:56 1311 4 ) 07:32 64 19:55 62 01:47 1402
5 L 0600 96 18:28 95 12:03 5 J 0635 94 18:48 90 00:44 1310 5 J 05636 99 17:46 97 5 D 08:55 82 19:08 78 01:24 1340 5 M 69 19:20 66 01:30 1344 5 V. 0809 59 20:40 57 0225 1441
6 M 0642 93 19:07 91 00:18  12:50 6 V0659 84 19:12 79 01:24 1348 6 V. 05:58 94 18:09 91 6 L 0723 73 19:37 68 01:56 1411 6 M 62 19:56 57 0205 1419 6 S 08:56 54 21:35 52 03:06  15:24
7 M 0717 87 19:39 82 01:05  13:36 7 S 0725 73 19:41 66 02:02 1426 7 S 0624 86 18:36 81 7 M 07:50 62 20:08 56 02:29 1444 7 53 20:43 48 02:42 1457 7 D 09:59 50 22:40 48 03:51  16:14
8 J 07:44 77 20:06 72 01:51 1421 8 D 07:55 59 20:15 52 02:42 1505 8 D 0651 75 19:05 69 8 M 0818 50 20:45 43 03:05 1521 8 Vv 44 22:05 40 0323 1544 8 L 17 47 23:48 47 0442 1711
9 vV 0814 66 20:38 60 02:36 1507 9 L 0827 46 21:02 39 03:23 1549 9 L 0718 62 19:35 55 9 J 0855 37 22:25 32 03:46 1607 AN 37 23:35 35 0413 1642 9 M - 12:32 47 0540 1813
10 S 0848 54 21:28 49 0323 1555 10 M 09:11 ES 23:47 28 04:10 1643 10 M 07:45 48 20:09 41 [ - 12:04 27 0439 1713 10 D 12:28 35 05:16  17:56 10 M 00:55 49 13:36 52 06:43 19116
11 D 09:41 44 23:23 39 04:13 1647 nm M - 12:49 25 05:10  17:57 1 M 0817 34 22:27 28 11§ 0035 25 13:37 26 05:53 1849 1T L 00:46 36 13:33 40 0630 19:09 m J ons 55 14:32 60 07:45  20:16
12 L - 12:07 36 05:09 17:48 12 J 0113 25 14:04 28 06:31  19:25 12 J - 12:07 2 12 D 01:44 29 14:33 35 07:27  20:09 12 M 01:46 45 14:24 51 07:39  20:09 12 V. 0255 64 15:23 69 08:44  21:14
13 M 00:46 35 13:26 E5 06:13  18:56 13V 0212 33 14:53 39 07:55  20:29 13V 0031 21 13:31 23 13 L 0238 42 15:15 50 08:36  21:03 13 M 0238 57 15:09 64 08:35  21:01 13§ 0350 74 16:12 79 09:39  22:09
14 M 0145 36 14:23 39 0722 19:59 14§ 0257 45 15:31 52 08:53  21:16 14 S 01:36 28 14:22 35 14 M 0323 58 15:51 66 09:25  21:47 14 ) 0326 70 15:51 77 09:25  21:49 14 D 0443 83 17:01 87 10:32  23:.03
15 J 0233 43 15:08 47 0823  20:52 15 D 0335 59 16:02 65 09:37  21:56 15 D 02:24 42 15:00 50 15 M 0403 73 16:25 81 10:07 2228 15 V041 83 16:31 88 10:11 2235 15 L 0535 90 17:51 93 11:24  23:56
16 V. 0315 52 15:46 56 09:14  21:36 16 L 0408 71 16:30 77 10:17  22:34 16 L 0304 58 15:31 66 16 ) 0440 87 16:58 93 10:48 2308 16 S 0454 92 1711 96 10:57 2322 16 M 0627 94 18:43 95 12:15
17§ 0352 61 16:19 65 09:57 2216 17 M 0440 82 16:58 87 10:54  23:10 17 M 0338 73 16:00 80 17 V0517 97 17:32 101 11:27 2348 17 D 0538 98 17:52 99 1142 - 17 M 07:20 94 19:36 93 00:48  13:06
18 D 0427 69 16:50 73 10:37  22:54 18 M 0511 91 17:27 94 11:29 2345 18 M 0412 87 16:29 92 18 S 0553 104 18:06 105 12:08 18 L 0624 99 18:36 97 00:10  12:29 18 J 0813 90 20:31 87 01:40 1357
19 L 0500 76 17:20 79 11:15 2331 19 J 0643 96 17:56 97 12:04 19 ) 0444 97 16:59 101 19 D 06:32 104 18:43 102 00:30  12:49 19 M 07:14 95 19:25 91 00:58 1317 19 vV 09:07 83 21:27 79 0231 1449
20 M 05:33 81 17:49 83 11:51 20 V0616 97 18:27 96 0020  12:40 20 V0517 103 17:30 104 20 L 0713 99 19:22 94 0113 1332 20 M 0812 87 20:28 81 01:49 1407 20 S 10:04 74 22:25 69 03:23 1542
21 M 06:05 84 18:20 85 00:07  12:28 21 S 06:50 94 19:01 91 00:57 1316 21 S 0551 104 1803 103 21 M 07:59 88 20:06 81 01:59 1418 21 ) 09:24 76 21:52 70 0242 1501 21 D 11:06 64 23:30 59 04:16  16:36
2 ) 0639 85 18:52 84 00:43  13:04 2 D 0727 86 19:36 81 01:36  13:56 22 D 0627 100 1837 95 22 M 09:03 73 21:18 65 02:49 1509 22 V. 10:45 64 23:14 59 03:39 1600 2 L - 12:13 56 0511 17:34
2 V. 0715 82 19:28 80 0120 1341 23 L 0808 74 20:15 67 02:18  14:40 2 L 07:06 89 19:13 82 2 ) 10:56 58 23:34 51 03:46  16:09 SRR - 12:01 55 04:40  17:04 23 M 00:37 Sl 13:16 48 06:09  18:34
24 S 07:55 76 20:09 73 01:58 1421 24 M 09:11 60 21:55 52 03:07 1531 24 M 07:50 74 19:52 66 24V - 12:28 46 04:52  17:20 24 D 00:27 52 13:08 5ll 05:46 1811 24 M 01:41 47 14:11 46 0711 19:37
25 D 0842 68 21:02 64 02:41 1506 25 M 11126 46 0405 1636 25 M 09:23 57 22:28 49 25 S 00:58 44 13:41 44 06:10 1840 25 L 01:32 50 14:06 Sl 06:53  19:18 25 ) 0238 46 14:58 47 08:13  20:39
26 L 09:51 59 22:41 54 03:30 1558 26 J  00:13 41 1301 39 0521 18:00 26 J 1135 43 26 D 02:06 47 14:41 5ll 07:29  19:56 26 M 02:29 53 14:54 55 07:58  20:21 26 V. 03:25 49 15:38 51 09:10  21:34
27 M 11:32 50 04:28 17:01 27V 01:34 42 1413 47 06:54  19:29 27 V. 00:12 39 12:59 39 27 L 0303 56 15:28 61 08:37  20:58 27 M 0316 57 15:32 60 08:55  21:16 27 S 04056 54 16:15 56 09:59  22:21
28 M 00:19 47 12:59 47 05638 1815 28§ 0237 55 15:09 62 08:16  20:40 28 S 01:26 43 14.03 49 28 M 0348 66 16:05 71 09:32  21:50 28 J 0352 62 1601 65 09:45  22:04 28 D 04:42 59 1651 61 10:42 2303
29 J 01:34 49 14:12 52 06:58  19:33 29 D 0326 56 15:54 63 229 M 0422 74 16:32 77 10:18  22:35 29 V0421 67 16:29 68 1028 22:46 29 L 0518 63 17:26 65 11:21 2342
30 Vo 02:39 58 15:13 65 08:15  20:42 30 L 0413 70 16:33 77 30 J 0447 80 16:55 81 10:58  23:14 30 S 0449 70 16:59 70 11:06  23:24 30 M 0551 67 1801 69 11:58 -

31 S 0335 72 16:05 78 09:21  21:41 31 M 04:50 82 17:04 86 31 D 0520 71 17:32 70 11:41
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High fide de - Nie

Date - - Date

Datum b 5 Datum

Date Date

Datum A L Datum

I M : [ I M 1] 75 0207 1431 1 D I M :

2 : 2 D 2 M 2 Vv 60 0251 15:21 2 L 2 M - 12:01 58 04:34  17:17
3V : 3 L S 3§ 46 03:42 1620 3 M 3 ) 00:34 52 13:03 53 05:41  18:24
4 S X 4 M 4V 4 D 41 04:46 1738 4 M 4 V. 0129 54 13:57 57 06:47  19:26
5 D : 5 M 5 9 5 L 43 06:10  19:11 5 5 S 0214 59 14:40 62 07:49  20:21
6 L : 6 J 6 D 6 M 55 07:39  20:29 6 Vv 6 D 0250 64 15:15 66 08:43  21:09
7 M : 7V 7 L 7 M 70 08:50  21:28 7 S 7 L 0320 69 15:44 70 09:30  21:51
8 M : = : 8 S : 8 M 8 J 83 09:45  22.17 8 D 8 M 03:50 72 16:14 73 10:11 2229
9 J  00:09 52 12:55 52 05:56  18:31 9 D 0233 48 15:04 53 9 M 0424 76 9 vV 91 10:33  23:00 9 L 9 M 0423 74 16:45 74 10:49 2305
10 vV 01:26 52 14:05 58 07:02  19:40 10 L 0340 59 16:04 66 10 J 0505 90 10 § 95 11:16 2339 10 M 10 J 0458 74 17:18 73 11:25 2340
1§ 0236 56 15:08 60 08:11  20:48 1T M 0436 74 16:56 81 11V 0540 98 11 D 95 11:.55 - 11T M 11V 0533 72 17:50 71 1200 -

12 D 0341 65 16:06 70 09:16  21:53 12 M 0524 87 17:4] 93 12§ 0608 102 12 L 91 00:16 1232 12 12§ 0608 69 18:23 67 00:15 1237
13 L 0440 76 17:00 81 10:17  22:52 13 ) 0606 97 18:21 100 13 D 083l 100 13 M 83 00:50 1307 13 V 13 D 0643 65 18:55 63 00:52 1313
14 M 0534 86 17:52 90 11:13 2347 14V 0643 102 18:55 102 14 L 0653 93 14 M 74 01:24 1341 14 S 14 L 07:20 60 19:31 57 0129 1351
15 M 0623 94 18:39 96 12:05 15 S 0712 101 19:22 98 15 M 07:19 83 15 J 62 01:58 1417 15 D 15 M 0803 56 20:17 52 0208  14:32
16 J 0709 98 19:24 98 00:39  12:55 16 D 07:36 95 19:44 90 16 M 07:48 70 16V 50 0232 14:54 16 L 16 M 0858 49 21:25 47 02:52 1518
17 V. 07:50 97 20:03 94 01:27 1343 17 L 0758 84 20:11 78 17 ) 0819 56 17 S 37 03:10  15:36 17 M 17 3 1007 45 22:52 44 0342 1611
18 § 0826 91 20:35 86 02:14 1429 18 M 0825 71 20:39 64 18 V. 08358 4] 18 D 28 03:56 1628 18 M 18 V. 1122 44 04:39  17:11
19 D 0855 81 21:01 75 02:59 1515 19 M 0858 57 21:13 49 19§ 131 28 19 L 25 04:59  17:42 19 19§ 0005 45 12:31 48 0542 1815
20 L 09:21 69 21:32 63 03:44  16:02 20 J 09:43 42 22:00 36 20 D 00:54 24 20 M 29 0628  19:12 20 V 20 D 01:06 51 13:33 56 06:46  19:17
21 M 09:57 57 2213 50 0431 1652 21V - = 12:25 30 21 L 0213 24 21 M 41 07:49  20:19 21§ 21 L 02:00 61 14:29 66 07:47  20:14
2 M 1115 45 23:56 40 05:22 1747 2 S 0127 27 13:58 26 2 M 0305 35 2 56 08:44  21:07 22 D 2 M 02:50 72 15:21 77 08:44  21:08
28 ) e 1319 37 0619 1849 23 D 02:46 28 14:57 32 2 M 0342 50 2 Vv 69 09:28  21:49 2 L 23 M 03:40 83 16:13 87 09:39 2201
24V 01:59 €5 14:27 35 07:27  20:00 24 L 0338 38 15:43 44 24 ) 0412 64 24 3 82 10:08  22:27 24 M 24 ) 0430 91 17:.03 95 10:32 22:52
25§ 03:06 37 15:20 40 0837  21:07 25 M 0416 51 16:20 57 25 V0439 77 25 D 92 09:47  22:06 2 M 25 V0520 97 17:54 99 11:24 2342
26 D 03:56 44 16:03 48 09:36  22:01 26 M 04:47 63 16:52 68 26§ 0506 87 26 L 98 10:226  22:44 26 ) 26 S 0610 99 18:44 98 12:15
27 L 0436 53 16:41 57 10:23 2246 27 ) 0514 74 17:22 78 27 D 0535 95 27 M 100 11:06  23:24 27V 27 D 07:.01 96 19:35 93 00:32 1305
28 M 0510 61 17:15 65 11:04 2325 28 V0539 83 17:51 86 28 L 06:04 99 28 M 96 11:48 - 28 S 28 L 07:583 89 20:27 84 01:23  13:56
29 M 05:40 69 17:47 72 11:41 - 29 S 06:06 89 18:20 91 29 M 0636 98 29 88 00:06  12:32 29 D 29 M 0848 78 21:26 78 02:14 1447
30 J 0607 75 18:18 78 00:02 1217 30 D 0633 93 18:51 93 30 M 07:09 92 30V 76 00:51 1321 30 L 30 M 09:52 67 22:37 61 03:06 1540
31 V. 0635 80 18:48 82 00:37  12:52 31 L 07:02 93 19:23 91 31 S 62 01:40 1415 31 ) 1109 56 23:49 51 0401 1637

« Reproduction des prédictions de marées du SHOM pour La Rochelle-Pallice- non vérifiée par le SHOM et réalisée sous la seule responsabilité de I'éditeur » ¢ AUTORISATION © SHOM 2025-580 - L'horaire compris entre 2h et 3h est donné en heure d’été (UTC+02:00) le 26 octobre 2026.



